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O tomto ndvodu

CE Prohldseni o shodé

Znaceni
bezpeénostnich
pokynii

Obecné

Navod k montézi a obsluze je nedilnou soucasti vyrobku.
Pred zahajenim jakychkoliv Cinnosti si tento navod pre-
Ctéte a uloZte jej na kdykoliv pfistupném misté.

Pfisné dodrZovani tohoto navodu je predpokladem pro
pouZivani vyrobku v souladu s urenim a pro spravnou
manipulaci s vyrobkem. Respektujte vSechny Gdaje

a znaceni na vyrobku.

Jazykem originalniho navodu k obsluze je némcina.
Vsechny ostatni jazyky tohoto navodu jsou piekladem
origindlniho navodu k obsluze.

Tento vyrobek vyhovuje svou konstrukci a provoznimi vlast-
nostmi prislu$nym evropskym smérnicim i pfip. dopliiujicim
narodnim pozadavkdm. Shoda byla prokazana. Prohlaseni o
shodé je zajemctim k dispozici na internetové adrese
https://wilo.com/oem/en/Support/Documentation a lze si
je alternativné vyzadat u pfislusné pobocky znacky Wilo.

Bezpecnost

Tato kapitola obsahuje zakladni informace, které

je nutno dodrZovat pfi instalaci, provozu a Gdrzbé.

Je nutné dodrZovat také upozornéni a bezpecnostni

pokyny v dalSich kapitolach.

NedodrZeni tohoto navodu k montazi a obsluze vede

k ohroZeni bezpecnosti osob, Zivotniho prostredi

a vyrobku. Disledkem je zanik jakychkoliv narokd

na nahradu skody.

Pfi nedodrzeni pokynt muiZe dojit napfiklad k nasleduji-

cim ohroZenim:

+ OhroZeni osob v disledku plisobeni elektrického
proudu nebo mechanickych a bakteriologickych vlivi
a elektromagnetickych poli

+ OhroZeni Zivotniho prostfedi inikem nebezpecnych latek

+ Vécné skody

+ Selhani duleZitych funkci vyrobku

V tomto navodu k montézi a obsluze jsou pouZity a uve-

deny bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych skod

a zranéni osob:

Névod k montézi a obsluze Wilo-Para 7
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Signdini slova

Symboly

Kvalifikace persondlu

+ Bezpecnostni pokyny tykajici se rizika zranéni osob
zatinaji signalnim slovem a jsou uvozeny odpovidaji-
cim symbolem.

+ Bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych Skod zacinaji
signalnim slovem a jsou uvedeny bez symbolu.

NEBEZPECi!

Pfi nedodrzeni mize dojit k usmrceni nebo k velmi vaz-
nému zranéni!

VAROVANi!

Pfi nedodrZeni miiZe dojit k (velmi vaZnému) zranéni!
UPOZORNEN:i!

Pfi nedodrzeni mize dojit k vécnym Skodam, mozné

je kompletni poskozeni.

OZNAMENI

UZitecné upozornéni k manipulaci s vyrobkem

V tomto navodu jsou pouZity nasledujici symboly:

A Nebezpeciv disledku elektrického napéti

& Obecny symbol nebezpeci

& Varovani pred horkym povrchem/médiem
Varovéni pred magnetickymi poli
Oznameni

Personal musi:

+ Byt proskolen ohledné mistnich predpist Urazové
prevence.

+ Predist si navod k montaZi a obsluze a porozumét mu.

Personal musi mit nasledujici kvalifikaci:

+ Prace na elektrické soustavé musi provadét odborny
elektrikar (dle EN 50110-1).

Wilo SE 08/2022



Prdce na elektrické
soustavé

Povinnosti
provozovatele

Névod k montézi a obsluze Wilo-Para

+ Instalaci/demont4Z musi provadét kvalifikovana osoba,
ktera je proskolena ohledné zachazeni s nezbytnymi
nastroji a s potfebnymi upeviiovacimi materidly.

+ Ovladani musi provadét osoby, které byly proskoleny
ohledné funkce celého zafizeni.

Definice pojmu ,,Odborny elektrikar*

Odborny elektrikar je osoba s pfislusnym odbornym vzdé-

lanim, znalostmi a zkuSenostmi, kterd dokaze rozeznat

nebezpedi spojena s elektiinou a dokaZze jim zabranit.

+ Prace na elektrické soustavé smi provadét pouze
odborny elektrikar.

+ Museji byt dodrZzovany platné smérnice, normy
a predpisy, jakoZ i poZadavky mistnich energetickych
zavodU ohledné pfipojeni na mistni elektrickou sit.

+ Pred zahajenim jakychkoliv praci vyrobek odpojte
od sité a zajistéte jej proti opétnému zapnuti.

« PFipojeni musi byt jist&no proudovym chrani¢em (RCD).

+ Vyrobek musi byt uzemnén.

+ Vadné kabely nechte ihned vyménit odbornym elek-
trikafem.

+ Nikdy neotevirejte regulacni modul a nikdy neodstra-
nujte ovladaci prvky.

+ Vsechny prace smi provadét pouze kvalifikovany
odborny personal.

+ Ochranu pred kontaktem s horkymi konstrukénimi
soucastmi a pred ohroZenim elektrickym proudem
musi zajistit zakaznik.

+ Vadna tésnéni a pfipojovaci vedeni nechte vyménit.

Déti od 8 let véku a osoby se snizenymi fyzickymi, senzo-

rickymi nebo mentalnimi schopnostmi ¢i s nedostatkem

zkusenostia znalosti mohou tento pfistroj pouZivat pouze
pod dohledem nebo po pouceni ohledné bezpecného
pouZivani pfistroje a souvisejiciho nebezpedi. Déti sinesmi
se zafizenim hrét. Cisténi a uZivatelskou Gidrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.
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3 Popis vyrobku a funkce

Piehled Wilo-Para (Fig. 1)
1 Skiin cerpadla se Sroubenimi na zavit
2 Mokrobézny motor
3 Otvory odtoku kondenzatu (4x po obvodu)
4 Srouby skfiné
5 Regulaéni modul
6 Typovy stitek
7 Ovladaci klavesa pro nastaveni ¢erpadla
8 LED indikace provozu nebo poruch
9 Zobrazeni zvoleného regulacniho rezimu
10 Zobrazeni nastavené charakteristiky (I, II, I11)
11 Pfipojeni signalniho kabelu PWM nebo LIN
12 Sitova pfipojka: pfipojeni 3p6lové zastréky
Funkce Obéhové Cerpadlo s vysokou ucinnosti pro teplovodni
topné systémy s integrovanou regulaci diferen¢niho
tlaku. ZpGsob regulace a dopravni vy3ku (diferencni tlak)
Ize nastavit. Diferencni tlak se reguluje prostfednictvim
otacek cerpadla.

Typovy kli¢
Priklad: Wilo-Para 15-130/7-50/SC-12/1
Para Obé&hové Cerpadlo s vysokou Géinnosti
15 15 = Zavitové Sroubeni DN 15 (Rp %2)
DN 25 (Rp 1), DN 30 (Rp 1%)
130 Konstrukéni délka: 130 mm nebo 180 mm
7 7 = Maximalni dopravni vy$ka v m pfi Q = 0 m3/h
50 50 = Max. pfikon ve Wattech
SC SC = Samoregulaéni (Self Control)

iPWM1 = Externi regulace pres signal iPWM1
iPWM2 = Externi requlace pfes signal iPWM2

12 Pozice requlacniho modulu 12 hodin
| Jednotlivé baleni

10 Wilo SE 08/2022



Technické udaje

Pripojovaci napéti

1~230V +10 %/-15 %, 50/60 Hz

Trida kryti IPX4D
Index energetické Gcinnosti EEI viz typovy 3titek (6)
Teploty média pfi max. okolni -20°C az +95 °C (topeni/GT)

teploté +40 °C

-10°CaZ? +110°C(ST)

Okolni teplota +25 °C

0°Caz+70°C

Max. provozni tlak

10 bard (1000 kPa)

Min. tlak pritoku pfi +95

°C/+110°C 0,5 bar/1,0 bar (50 kPa/100 kPa)

Svételné kontrolky
(LED)

PN

@
|

Indikace hlaseni
+ LED sviti v normalnim provozu zelené
« LED sviti/bliké pfi poru3e (viz. kapitola 10.1)

Zobrazeni zvoleného regulacniho rezimu Ap-v, Ap-c
a konstantnich otacek

Zobrazeni zvolené charakteristiky (I, II, Ill) v ramci
regulacniho reZimu

Kombinace zobrazeni kontrolek LED pfi funkci
odvzdusnéni, manualni opétovné zapnuti a klavesni-
cové zavéry

Névod k montézi a obsluze Wilo-Para 11
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Ovlddaci tlaéitko

‘\

3.1

Diferenéni tlak
variabilni Ap-v
(1, 1, 1)

a/m*/h

Diferenéni tlak
konstantni Ap-c
(1, u,m)

Hfm

12

Stisknout

+ Vyberte regulacni rezim

+ Volba charakteristiky (I, Il, Ill) v rdmci regulaéniho
reZimu

Dlouhy stisk

« Aktivujte funkci odvzdu3néni (stisknéte tlagitko
po dobu 3 sekund)

« Aktivujte manualni opétovné zapnuti (stisknéte
tla¢itko po dobu 5 sekund)

« Tlatitko zablokovat/odblokovat (stisknéte tla¢itko
po dobu 8 sekund)

Regulaéni rezimy a funkce

Doporuceni u dvoupotrubnich topnych systémdi
s radiatory pro sniZeni hluku proudéni na termostatic-
kych ventilech.

Pi klesajicim pratoku v potrubni siti sniZuje cerpadlo
dopravni vysku na polovinu.

Uspora elektrické energie diky pfizptsobeni dopravni
vysky potiebé Cerpaciho vykonu a mensim pratokovym
rychlostem.

Tii pfeddefinované charakteristiky (I, II, 111) na vybér.

Doporuceni u podlahovych vytapéni nebo u rozmérné
dimenzovanych potrubi ¢i u vSech aplikaci bez promén-
livé charakteristiky potrubni sité (nap¥. €erpadla pro
ohfev zasobniku) a u jednopotrubnich topnych systémd
s radiatory.

Regulace udrZuje konstantni nastavenou dopravni vysku
bez ohledu na ¢erpaci vykon.

Tii preddefinované charakteristiky (I, II, 11l) na vybér.

Wilo SE 08/2022



Konstantni otdcky
(1, 1, m)

Externi regulace pres
signdl iPWM

05 8565 93 100 PWM
%

Doporuceni u zafizeni s neménnym odporem zafizeni
vyZzadujicich konstantni Cerpaci vykon.

Cerpadlo bé&i ve tfech pfednastavenych stupnich pev-
nych po&th otacek (I, Il, 11I).

OZNAMENI{

Nastaveni z vyroby:
Konstantni otacky, charakteristika Il

Potfebné srovnani pozadované a skutec¢né hodnoty
je pro regulaci prebirano z externiho regulatoru.

Jako akéni velicina je Cerpadlu z externiho regulatoru
privadén signal PWM (pulsni sitkova modulace).
Generator signalu PWM predava ¢erpadlu periodickou
posloupnost impulsd (Einitel vyuZiti) podle

DIN IEC 60469-1.

ReZim iPWM 1 (pouziti pro vytapéni):

V rezimu iPWM 1 se pocet otacek cerpadla reguluje

v zavislosti na vstupnim signalu PWM.

Chovéni pfi preruseni kabelu:

Pokud je signélni kabel odpojen od cerpadla, napf.

v dlsledku pteruseni kabelu, zrychli ¢erpadlo na maxi-

malni otacky.

PWM signalni vstup [%]

<5: Cerpadlo bé&i na maximalni pocet otacek

5-85:  Otacky Cerpadla linearné klesaji
9d Nmax PO Nmin

85-93: Cerpadlo béZi na minimalni pocet otacek
(provoz)

85-88: Cerpadlo b&%i na minimalni pocet otacek
(nabéh)

93-100: Cerpadlo zastaveno (pohotovost)

Névod k montézi a obsluze Wilo-Para 13
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0 71215

55 100 PWM

Odvzdusnéni

Manudlni opétovné

zapnuti

Tlaéitko zablokovat/

odblokovat

Aktivovat nastaveni

14

z vyroby

ReZim iPWM 2:

V reZimu iPWM 2 se pocet otacek cerpadla reguluje
v zavislosti na vstupnim signalu PWM.

Chovéni pfi preruseni kabelu:

Pokud je signalni kabel odpojen od Cerpadla, napf.
v dusledku pferuseni kabelu, zGistane Cerpadlo stat.

PWM signalni vstup [%]

0-7: Cerpadlo zastaveno (pohotovost)

7-15:  Cerpadlo b&%i na minimalni pocet otacek
(provoz)

12-15: Cerpadlo bé%i na minimalni pocet otacek
(nabéh)

15-95: Otacky cerpadla linearné rostou
9d Nmin PO Nmax
>95:  Cerpadlo béZi na maximalni pocet otacek

Funkce odvzdusnéni se aktivuje dlouhym stisknutim
ovlddaciho tladitka (3 sekundy) a automaticky odvzdu3ni
Cerpadlo.

Topny systém se pfitom neodvzdusriuje.

Manudlni opétovné zapnuti se aktivuje dlouhym stisk-
nutim ovladaciho tlaéitka (5 sekund) a odblokovava cer-
padlo v pfipadé potfeby (nap¥. po del3im zastaveni

v 1ét8).

Kldvesnicovd zdvéra se aktivuje dlouhym stisknutim
ovladaciho tlagitka (8 sekund) a zablokuje nastaveni
na Cerpadle. Chrani proti neimysiné nebo neopravnéné
zméné nastaveni Cerpadla.

Nastaveni z vyroby se aktivuje stisknutim a pfidrZenim
ovladaciho tlacitka pfi sou¢asném vypnuti cerpadla.

Pfi opétovném zapnuti bézi Cerpadlo v nastaveni

z vyroby (stav pfi dodani).

Wilo SE 08/2022



Chybné pouZivédni

Ucel pouziti
Obéhova Cerpadla s vysokou tcinnosti konstrukéni
fady Wilo-Para slouZi vyhradné k cirkulaci médii
v teplovodnich topnych zafizenich a podobnych systé-
mech s neustale proménlivymi Cerpacimi vykony.
Pfipustna média:
+ Topné voda dle VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01).
+ Smési vody a glykolu* s maximalnim podilem

glykolu 50 %.
* Glykol ma vyssi viskozitu nez voda. V pfipadé pfimési
glykolu je nutno dopravni Gdaje Cerpadla upravit zplso-
bem odpovidajicim smésnému poméru.

OZNAMENI

V zafizeni pouZivejte vyhradné smési pfipravené
k pouZiti. NepouZivejte ¢erpadlo k miseni média
uvnitf zarizeni.

Ke spravnému tcelu pouZziti patfi také dodrZovani tohoto
navodu, jakoZ i idajl a oznaceni na cerpadle.

Jakékoliv pouZiti nad ramec stanoveného ucelu se pova-
Zuje za chybné pouZiti a vede ke ztraté jakychkoli narok
na ruceni.

& VAROVANi!

Nebezpedi zranéni nebo hmotné Skody pfi chybném

pouZivanil

+ Nikdy nepouZzivejte jina cerpana média.

+ Nikdy nenechavejte provadét prace nepovolanymi
osobami.

+ Nikdy neprekracujte pfi provozu uvedené meze pou-
Zitelnosti.

+ Nikdy neprovadéjte svévolné prestavby.

+ PouZivejte vyhradné schvalené pfislusenstvi.

+ Nikdy pfi provozu nepouZivejte fizeni ofezanim fazi.

Névod k montézi a obsluze Wilo-Para 15

&S}



cs

16

5
Obsah doddvky

Prislusenstvi

Kontrola piepravy

Pfepravni
a skladovaci
podminRy

Pfeprava a skladovani

+ Obéhové Cerpadlo s vysokou tGcinnosti
+ Navod k montézZi a obsluze

PfisluSenstvi je nutno objednat zvlast, podrobny seznam
a popis viz katalog.

K dostani je nasledujici prislusenstvi:

« Sitovy pfipojovaci kabel

« Signalni kabel iPWM/LIN

+ Tepelnaizolace

« Cooling Shell

Po dodéni neprodlené zkontrolujte vyskyt pfipadnych
poskozeni prepravou a Uplnost, a pfipadné ihned rekla-
mujte.

Chrante pfed vlhkosti, mrazem a mechanickym
zatizenim.

Pfipustné teplotni rozmezi: -40 °C aZ +85 °C (po dobu
max. 3 mésic(i)

Instalace a elektrické pFipojeni

Instalace
Instalace vyhradné kvalifikovanym odbornikem.

& VAROVANi!

Nebezpedi popaleni od horkych povrchu!

Skiifi Eerpadla (1) a mokrobé&zny motor (2) se mohou
zahfivat a pfi dotyku zptisobit popalent.

« Pfi provozu se dotykejte jen regulaéniho modulu (5).

+ Pred zahajenim veskerych praci nechte cerpadlo
vychladnout.

Wilo SE 08/2022



& VAROVANi!

Nebezpedi popaleni od horkych médii!

Horka ¢erpana média mohou zpUsobit opareni. Pred

instalaci nebo demontazi ¢erpadla nebo pred povole-

nim $roub skfin& (4) dodrZujte nasledujici pokyny:

+ Topny systém nechte Gplné vychladnout.

« Zavfete uzaviraci armatury nebo vypustte topny
systém.

Pfiprava Instalace uvnitf budovy:

« Cerpadloinstalujte v suchém, dob¥e vétraném a neza-
mrzajicim prostoru.

Instalace mimo budovu (venkovni instalace):

« Cerpadlo nainstalujte do 3achty s krytem nebo do
skiin&/pouzdra, aby bylo chranéno proti povétrnost-
nim vlivaim.

+ Zabrarite pusobeni pfimého slunecniho zareni
na Cerpadlo.

+ Chrante Cerpadlo pred deStém.

+ Motor a elektroniku stéle vétrejte, aby nedoslo
k prehrati.

« DodrZujte pfipustné teploty médii a okoli (nesmi byt
niz3i, ani vyssi).

+ Vyberte dobfe pfistupné misto instalace.

« Dodrzte pfipustnou polohu instalace (Fig. 2) ¢erpadla.

UPOZORNEN:i!

Chybna poloha instalace mize poskodit cerpadlo.

+ Misto instalace vyberte v souladu s pfipustnou polo-
hou instalace (Fig. 2).

+ Motor musi byt namontovany vZdy vodorovné.

+ Elektricka pfipojka nikdy nesmi sméfovat nahoru.

+ Pro usnadnéni vymény Cerpadla namontujte pred
a za Cerpadlo uzaviraci armatury.

Névod k montézi a obsluze Wilo-Para 17
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UPOZORNENi!

Unikajici voda mize poskodit regulacni modul.

Horni uzaviraci armaturu vyrovnejte takovym zpUso-
bem, aby unikajici voda nemohla kapat na regulacni
modul (5).

Pokud se na regulacni modul dostane kapalina,

je tfeba povrch vysusit.

+ Horni uzaviraci armaturu vyrovnejte ze strany.

+ Priinstalaci v pfivodovém Useku otevienych zafizeni,
je nutno Cerpadlo zafadit za odbocku pojistné pfito-
kové vétve (EN 12828).

+ Dokoncete veskeré svarovaci a letovaci prace.

+ Proplachnéte potrubni systém.

« Cerpadlo nepouzivejte k proplachovani potrubniho
systému.

Instalace erpadla Pfiinstalaci dodrZujte nasledujici pokyny:

+ Dbejte na smérovou 3ipku na skfini ¢erpadla (1).

+ Namontujte bez mechanického pnutis mokrobéznym
motorem (2) ve vodorovné poloze.

+ VloZte tésnéni na Sroubeni.

+ Nasroubujte spojeni trubek na zavit.

+ Zajistéte Cerpadlo otevienym klicem proti protoceni
a tésné jej pfisSroubujte k potrubi.

+ V pfipadé potfeby znovu namontujte tepelnou izolaci.

UPOZORNEN:!

Nedostatecny odvod tepla a kondenzni vody mohou

poskodit regulacni modul a mokrob&zny motor.

« Mokrob&zny motor (2) neobalujte tepelnou izolaci.

+ V3echny otvory odvadéciho labyrintu (3) nechte
volné.

18 Wilo SE 08/2022



6.2

VAROVANi!

Riziko ohroZeni Zivota vlivem magnetického pole!
Riziko ohroZeni Zivota pro osoby s |ékafskymi implan-
taty vlivem permanentnich magnett zabudovanych
v Cerpadle.

+ Motor nikdy nedemontujte.

Elektrické pFipojeni
Elektrické pfipojeni nechte provadét vyhradné kvalifiko-
vaného elektrikére.

NEBEZPECi!
Riziko smrtelného poranéni v dusledku elektrického
napéti!
Pri dotyku soucasti pod napétim hrozi bezprostredni
riziko ohroZeni Zivota.
+ Pred veskerymi pracemi odpojte napéjeni a zajistéte
jej proti opétnému zapnuti.
« Nikdy neotevirejte regulaéni modul (5) a nikdy neod-
stranujte ovladaci prvky.

UPOZORNEN:i!
Pulzni sitové napéti mlze zplsobit poskozeni elektro-
niky.
+ Nikdy Cerpadlo neprovozujte s fizenim ofezanim fazi.
+ P¥i zplsobech poufZiti, u nichZ nenijasné, zda Cerpa-
dlo nebude provozovano s pulznim napétim,
si nechte od vyrobce regulace/zafizeni potvrdit,
Ze Cerpadlo bude provozovano se sinusovym stfida-
vym napétim.
« Zapinani/vypinani ¢erpadla pomoci triakovych
a polovodicovych relé je nutno pfezkouset
v konkrétnim pfipadé.

Névod k montézi a obsluze Wilo-Para 19
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Priprava

PFipojka sitovy kabel

20

Druh proudu a napéti musi odpovidat Gidajim na

typovém 3titku (6).

Maximalni pfedfazené jisténi: 10 A, pomalé.

Cerpadlo provozujte vyhradné se sinusovym stfida-

vym napétim.

Zohlednéte Cetnost spinani:

- Zapnuti/vypnuti sitovym napétim < 100/24 h.

- = 20/h pti frekvenci spinani 1 min. mezi zapnutim/
vypnutim sitovym napétim.

Elektrické pfipojeni musi byt provedeno prostfednic-

tvim pevného pfipojovaciho vedeni opatieného zastr-

ckou nebo spinacem vSech poll s rozevienim

kontaktu minimalné 3 mm (VDE 0700/Cést 1).

Pro ochranu pred unikajici vodou a odlehéeni tahu

na Sroubeni kabelu pouZijte pfipojovaci vedeni

s dostatecnym vné;jSim primérem

(napf. HO5VV-F3G1,5).

Priteplotach médianad 90 °C pouZijte tepelné odolné

pfipojovaci vedeni.

Zajistéte, aby se pripojovaci vedeni nedotykalo

potrubi ani Cerpadla.

Namontujte sitovy kabel (Fig. 3):

1. Standard: 3Zilovy obstfiknuty kabel s mosaznymi
dutinkami

2. Volitelné: Sitovy kabel s 3pdlovym pfipojenim
zastrcky

3. Voliteln&: Kabel Wilo-Connector (Fig. 3, poz. b)

Usporadani kabel(:

1 3luté/zelena: PE (©)

2 modra: N

3 hnéda: L

Stisknéte aretacni knoflik 3p6lové zastrcky cerpadla

a pfipojte zastreku k pFipojce (12) regulagniho

modulu, aZ zapadne (Fig. 4).
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Pripojeni Wilo-
Connectoru

PFipojeni ke
stdvajicimu pfistroji

PFipojeni iPWM/LIN

Montéaz Wilo-Connectoru
+ Pfipojovaci vedeni odpojte od napajeni.
- Dbejte na spravné osazeni svorek (& (PE), N, L).
+ Pfipojte a namontujte Wilo-Connector (Fig. 5a aZ 5e).
Pripojeni Cerpadla
« Cerpadlo uzemnéte.
+ Wilo-Connector pfipojte k pfivodnimu kabelu,
az zasko¢i (Fig. 5f).
Demontaz Wilo-Connectoru
+ Pfipojovaci vedeni odpojte od napajeni.
+ Demontuje Wilo-Connector vhodnym
$roubovakem (Fig. 6).
Cerpadlo Ize v pfipadé vymény pfipojit pfimo ke stavaji-
cimu kabelu Eerpadla s 3pdlovou zéstrékou (napf. Molex)
(Fig. 3, poz. a).
+ Pfipojovaci vedeni odpojte od napajeni.
« Zatlacte aretacni knoflik namontované zastrcky
a vytahnéte zastrcku z regulacniho modulu.
+ Dbejte na spravné osazeni svorek (PE, N, L).
« Pripojte stavajici zastrcku pfistroje k pfipojeni zastr-
&ky (12) regulaéniho modulu.
Pfipojeni signalniho kabelu iPWM/LIN (pfislusenstvi)

« PFipojte zastrcku signalniho kabelu k pfipojeni iPWM/
LIN (11), aZ zaskodi.

iPWM:
+ Usporadani kabeld:
1 hnéda: PWM-vstup (od regulatoru)
2 modré nebo $eda: Signalova zem (GND)
3 Eernd: PWM-vystup (od ¢erpadla)
+ Vlastnosti signalu:
- Signalni frekvence: 100 Hz-5 000 Hz
(1000 Hz jmenovity)
- Amplituda signalu: Min. 3,6 V pfi 3 mA az 24 vV
pro 7,5 mA, absorbovana rozhranim cerpadla
- Polarita signalu: ano
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LIN:
+ Usporadani kabel(:
1hnéda: 12V DC a7 24 V DC (+10 %)
2 modré nebo 3eda: Signalova zem (GND)
3 terna: Udaje sb&mice LIN
+ Vlastnosti signalu:
- Rychlost sbérnice: 19200 bit/s

UPOZORNEN!

Pfipojeni sitového napéti (230 V AC) ke komunika&nim

kolikiim (iPWM/LIN) zpGsobi zni¢eni vyrobku.

+ Na vstupu PWM ¢ini maximalni vySe napéti 24 V tak-
tovaného vstupniho napéti.

Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu vyhradné kvalifikovanym
odbornikem.

Odvzdusnéni

+ Zafizeni odborné napliite a odvzdusnéte.

Jestlize se Cerpadlo samocinné neodvzdusni:

+ Aktivujte funkci odvzdusnéni pomoci ovladaciho tla-
Citka, stisknéte tlacitko po dobu 3 sekund, poté jej
uvolnéte.

= Funkce odvzdusnéni se spusti, trva 10 minut.

= Horni a dolni fady LED stfidavé blikaji
v odstupu 1 sekundy.

+ Pro zruseni funkce stisknéte na 3 sekundy ovladaci
tlacitko.

OZNAMEN{

Po odvzdusnéni ukazuje LED kontrolka predem
nastavené hodnoty Cerpadla.
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7.2 Nastaveni regulaéniho reZzimu

cs

Vyberte regulaéni  LED vybér regulagnich reZimd a pfislusnych charakteris-
reZim tik probihd ve sméru hodinovych rucicek.
'@] . Kratce stisknéte ovladaci tlacitko (cca. 1 sekundul).
= LED kontrolky indikuji pfisluSny nastaveny regulacni

reZim a charakteristiku.

.\ ' / Znazornéni moznych nastaveni je nasledujici

(napf.: Konstantni otdky/charakteristika Ill):

s LED indikace Regulaéni rezim Charakteristika
1. Konstantni otaky I
[ )
°
2. Konstantni otacky
/
L]
s
3. Diferenéni tlak variabilni n
N Ap-v
L
s
4, Diferenéni tlak variabilni Il
N Ap-v
[ ]
°
5. Diferenéni tlak variabilni
N Ap-v
[ ]
0
6. Diferencni tlak konstantni |||
| Ap-c
o
®
7. Diferenéni tlak konstantni ||
| Ap-c
[ ]
°
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s LED indikace Regulaéni rezim Charakteristika

8.

Diferencni tlak konstantni |
Ap-c

o
.IIIO\E

Konstantni otacky 11}

Tlaéitko zablokovat/ -+
odblokovat

N
M &
\@

9\

gh

sec

i
*

Aktivovat nastaveni
z vyroby

24

+ S 9. stisknutim tlacitka opét dosdhnete zakladniho
nastaveni (konstantni otacky/charakteristika Ill).

Aktivujte funkci klavesnicové zavéry pomoci ovlada-
ciho tlacitka, stisknéte tlacitko po dobu 8 sekund,
dokud LED kontrolky zvoleného nastaveni nezacnou
kratce blikat, poté jej uvolnéte.

= LED kontrolky trvale blikaji v odstupu 1 sekundy.

= Klavesnicova zavéra je aktivovana, nastaveni cerpadla
jiz nemohou byt ménéna.

+ Deaktivace klavesnicové zavéry se provede stejnym
zpUsobem jako aktivace.

. OZNAMENI

V pripadé preruseni napajeni zlistavaji vSechna
nastaveni/indikace uloZeny.

Nastaveni z vyroby se aktivuje stisknutim a pfidrzenim
ovladaciho tlacitka pfi sou¢asném vypnuti cerpadla.
+ Ovladaci tlacitko drzte minimalné po dobu 4 sekund
stisknuté.
= V3echny LED kontrolky se rozsviti na 1 sekundu.
= LED kontrolky posledniho nastaveni se rozsviti
na 1 sekundu.
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Pfi opétovném zapnuti bézi erpadlo v nastaveni
z vyroby (stav pfi dodani).

8 Odstaveni z provozu
Zastaveni Cerpadla V pfipadé poskozeni pfipojovaciho vedeni nebo jinych
elektrickych komponent ¢erpadlo ihned zastavte.
- Cerpadlo odpojte od napajenti.
+ Kontaktujte zakaznicky servis firmy Wilo nebo odbor-
ného femesinika.

9 Udrzba
Cisténi - Pravidelné z Cerpadla opatmé odstrafiujte zne&isténi
suchou prachovkou.
+ Nikdy nepouZivejte kapaliny nebo agresivni Cistici
prostredky.

10 Poruchy, pfi€iny a odstranovani

Resetovani poruchy nechte provadét vyhradné kvalifi-
kovaného femesinika, prace na elektrickém pfipojeni
nechte provadét vyhradné kvalifikovaného elektrikare.

Poruchy PFiciny Odstranéni

Cerpadlonebé?i | Vadna elektrick4 Zkontrolujte pojistky

navzdory pojistka

zapnutému Cerpadlo nenipod | Odstraiite preruseni napéti

pfivodu proudu | napétim

Cerpadlo Kavitace v dusledku | Zvyste tlak v zafizeni v rdmci povo-

vydava zvuky nedostatecného leného rozmezi

vstupniho tlaku Zkontrolujte nastaveni dopravni

vysky, pfip. nastavte nizsi vysku

Budova se PFilis nizky tepelny Zvyste poZzadovanou hodnotu

neohfiva vykon topnych ploch | Nastavte regulaéni rezim na Ap-c
misto Ap-v
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10.1 Poruchova hlaseni

+ Poruchova LED kontrolka indikuje poruchu.
« Cerpadlo se vypina (v zavislosti na poruse), pokousi
se o opakovana opétovna zapnuti.

LED Poruchy Pficiny Odstranéni
Blokovani Zablokovany rotor Aktivujte manualni
Sviti Kontakty/vinuti | Vadné vinuti opétovné zapnuti
Cervené nebo kontaktujte
zakaznicky servis
Podpéti/pfepéti | PFilis nizké/vysoké .
napéjeni ze sité Zkorg;croluﬁg S',toll’e
Blika Nadmeérna tep- Prilis teply vnitfek napetl a poaminky
< M pouziti, kontak-
Cervené | lota modulu modulu N o
=TT > tujte zakaznicky
Zkrat Prilis vysoky proud emis
motoru
Generatorovy V hydraulice cerpadla
provoz je pratok, ¢erpadlo
v3ak nedostéva sitové
napéti
Y Chod na sucho Vzduch v cerpadle Zkontrolujte sitové
Blika . . R e
cervens/ | Pretizeni Tézky chod motoru. napeéti, pruto'k/tlak
Jelend Cerpadlo bézi mimo vody a okolni pod-
specifikace (napt. piilis | minky
vysoka teplota
modulu). Otagky jsou
nizsi, nez pti normalnim
provozu
26 Wilo SE 08/2022



Manudini opétovné

zapnuti

@
BER

ﬂ\i/

k=5

HHH
KK

10mn

« Cerpadlo se pfi blokovani automaticky pokousi o opé-
tovné zapnuti.

Pokud se Cerpadlo automaticky nespusti:

+ Aktivujte funkci manualni opétovné zapnuti
pomoci ovladaciho tlacitka, stisknéte tlacitko
po dobu 5 sekund, poté jej uvolnéte.

= Funkce opétovného zapnuti se spusti, trva
max. 10 minut.

= LED postupné blikaji ve sméru hodinovych rucicek.

+ Pro preruseni drzte ovladaci tlacitko stisknuté po
dobu 5 sekund.

. OZNAMENI

Po provedeném opetovnem zapnuti ukazuje LED
pfedem nastavené hodnoty Cerpadla.

Pokud nelze poruchu odstranit, kontaktujte odborné
femeslniky nebo zakaznicky servis Wilo.
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Likvidace

Informace ke shéru pouZitych elektrickych a elektro-
nickych vyrobku

Radna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku
zabrani ekologickym Skodam a nebezpecim pro zdravi
Clovéka.

OZNAMENI
Zakaz likvidace spoleéné s domovnim odpa-

—— dem!
V rdmci Evropské unie se tento symbol mizZe
objevit na vyrobku, obalu nebo na priivodnich
dokumentech. To znamena, Ze dotcené elek-
trické a elektronické vyrobky se nesmi likvido-
vat spolu s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotéenymi starymi vyrobky, jejich

recyklaci a likvidaci respektujte nasledujici body:

+ Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych
sbérnych mistech, ktera jsou k tomu urcena.

+ DodrZujte platné mistni predpisy!

Informace k fadné likvidaci si vyZadejte u mistniho obec-

niho Ufadu, nejblizsiho mista likvidace odpadd nebo

u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. DalSi infor-

mace tykajici se recyklace naleznete na strance

www.wilo-recycling.com
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O tomto ndvode

Vyhldsenie o zhode CE

Oznacenie
bezpeénostnych
informdcii

Vseobecne

Névod na montaz a obsluhu je pevnou sicastou vyrobku.
Pred akymikolvek innostami si precitajte tento navod
a uschovajte ho tak, aby bol kedykolvek dostupny.
Presné dodrZiavanie tohto navodu je predpokladom

na pouZivanie vyrobku v stlade s Gielom a na spravnu
obsluhu vyrobku. DodrZiavajte vietky informacie

a oznacenia na vyrobku.

Origindl navodu na obsluhu je v nem¢ine. V3etky dalSie
jazykové verzie st prekladom originalu navodu na obsluhu.

Konstrukcia a spravanie sa tohto vyrobku pocas pre-
vadzky zodpoveda prislusnym eurépskym smerniciam
ako aj pripadnym doplfiujicim narodnym poZiadavkam.
Zhoda bola preukazana. Vyhlasenie o zhode je Vam k
dispozicii na internetovej stranke
https://wilo.com/oem/en/Support/Documentation alebo si
ho méZete vyZiadat v prisludnej pobocke firmy Wilo.

Bezpeénost

Tato kapitola obsahuje zakladné pokyny, ktoré treba

dodrziavat priin3talacii, prevadzke a tidrzbe. Okrem toho

dodrZiavajte pokyny a bezpecnostné informacie uve-
dené v dalSich kapitolach.

NedodrZanie tohto navodu na montaz a obsluhu ma za

nasledok ohrozenie 0s6b, Zivotného prostredia a vyrobku. To

vedie k zaniku vSetkych narokov na nahradu skody.

Nere3pektovanie mdze so sebou prinasat napriklad

nasledujlce ohrozenia:

+ Ohrozenie 0s6b zasahom elektrického pridu, mecha-
nickymi a bakteriologickymi vplyvmi, ako aj elektro-
magnetickymi polami

+ Ohrozenie Zivotného prostredia presakovanim
nebezpecnych latok

+ Vecné Skody

+ Zlyhanie dolezitych funkcii vyrobku

V tomto navode na montaz a obsluhu st pouZzité bez-

pecnostné pokyny tykajlce sa vecnych $kdd a ubliZenia

na zdravi a st rézne znazornené:

Névod na montéz a obsluhu Wilo-Para 29
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Signdlne slovd

Symboly

Kvalifikdcia
persondlu

+ Bezpecnostné pokyny tykajlce sa ubliZenia na zdravi
zacinaju signalnym slovom a maju na zaciatku pris-
lusny symbol.

+ Bezpecnostné pokyny tykajlce sa vecnych $kod zaci-
naju signalnym slovom a st znazornené bez symbolu.

NEBEZPECENSTVO!

Nere$pektovanie ma za nasledok smrt alebo tazké zranenia!

VAROVANIE!

NereSpektovanie mdze viest k (najtazsim) zraneniam

0s6b!

UPOZORNENIE!

Nere3pektovanie mdze viest k vecnym skodam, moze

vznikndt aj totdlna skoda.

OZNAMENIE

UZito€né upozornenie na manipulaciu s vyrobkom

V tomto navode boli pouZité nasledujice symboly:

A Nebezpecenstvo v dosledku elektrického napatia
A V3eobecny vystrazny symbol

& Varovanie pred hordcimi povrchmi/médiami

Varovanie pred magnetickymi polami
Oznamenia

Personal musi:

« Byt vy3koleny o miestnych platnych bezpecnostnych
predpisoch.

+ Mat precitany navod na montaz a obsluhu a musi ho
pochopit.

Personal musi mat nasledujdice kvalifikacie:

+ Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar
(podlaEN 50110-1).
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Elektrické prdce

Povinnosti
prevddzRovatela

« In3talaciu/demontaZz musi vykonat odbornik,
ktory je vyskoleny na manipulaciu s nevyhnutnymi
nastrojmi, naradim a potrebnymi upeviiovacimi
materialmi.

+ Ovlddanie musia vykonavat osoby, ktoré boli obozna-
mené so spdsobom funkcie celého zariadenia.

Definicia pojmu ,.elektrikar*

Odborny elektrikar je osoba s vhodnym odbornym

vzdelanim, poznatkami a skdsenostami, ktora dokaze

rozpoznat a zabranit nebezpelenstvam v stvislosti

s elektrinou.

+ Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar.

+ Musia byt dodrZané platné vnutrostatne smernice, normy
apredpisy, ako aj predpisy miestnych dodévatelov energii
tykajuce sa pripojenia k lokalnej elektrickej sieti.

« Pred vykonanim akychkolvek prac vyrobok odpojte
z elektrickej siete a zabezpecte proti opatovnému
zapnutiu.

+ Pripojka musi byt istend ochrannym spinalom proti
chybnému pridu (RCD).

+ Vyrobok musi byt uzemneny.

+ Poskodené kéable nechajte bezodkladne vymenit
odbornym elektrikarom.

+ Nikdy neotvarajte regulacny modul a nikdy neodstra-
fujte ovladacie prvky.

+ V3etky prace smie vykonavat len kvalifikovany
odborny personal.

+ Na mieste inStaldcie zabezpecte ochranu pred doty-
kom s hordicimi konstruk&nymi dielmi a ¢astami vedu-
cimi elektricky prud.

+ Zabezpeclte vymenu poskodenych tesneni a pripojo-
vacich kablov.

Toto zariadenie mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov

a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

alebo dudevnymi schopnostami alebo s nedostatkom sku-

senosti a znalosti, pokial boli vy3kolené pod dohladom
alebo v suvislosti s bezpe¢nym pouZivanim zariadenia

a pochopili z toho vyplyvajlce rizika. Deti sa nesmu
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so zariadenim hrat. Cistenie a Gdrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru dospelej osoby.

Popis vyrobku a funkcia

Prehlad Wilo-Para (Fig. 1)

Teleso Cerpadla so skrutkovymi spojmi
Motor mokrobezného Cerpadla
Otvory na odtok kondenzatu (4x po obvode)
Skrutky telesa
Regulacny modul
Typovy Stitok
Tlacidlo na nastavenie Cerpadla
Prevadzkova LED diéda/LED diéda na hlasenie
poruchy

9 Indikator zvoleného regulacného rezimu
10 Indikator zvolenej charakteristiky (I, II, 111)
11 Pripojenie signalového kabla PWM alebo LIN
12 Pripojenie na siet: 3-pdlové pripojenie pomocou
zastrcky

CONOUTF WN -

Funkcia VysokoUcinné obehové Cerpadlo pre teplovodné

vykurovacie systémy s integrovanou regulaciou diferen-
cialneho tlaku. Regulacny rezim a dopravnu vysku
(diferencidlny tlak) moZno nastavit. Diferencialny

tlak je regulovany poctom otacok cerpadla.

Typovy klii¢
Priklad: Wilo-Para 15-130/7-50/SC-12/i

Para Vysokoucinné obehové Cerpadlo

15 15 = pripojenie so skrutkovym spojom DN 15 (Rp ¥2)
DN 25 (Rp 1), DN 30 (Rp 1%)

130 Stavebni di¥ka: 130 mm alebo 180 mm

7 7 = maximalna dopravna vy$ka v m priQ = 0 m3/h

50 50 = max. prikon vo Wattoch

SC SC = samoregula¢ny (Self Control)
iPWM1 = externa regulacia prostrednictvom signalu iPWM1
iPWM2 = externd requlacia prostrednictvom signalu iPWM2

12 Pozicia requlaéného modulu 12 hodin

| Samostatny obal
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Technické udaje

Napajacie napdtie

1~230V +10 %/-15 %, 50/60 Hz

Druh ochrany

IP X4D

Koeficient energetickej ucinnosti EEI

pozri typovy 3titok (6)

Teploty média pri max. teplote
okolia +40 °C

-20°C aZ +95 °C (karenie/GT)
-10°CaZ +110°C(ST)

Teplota okolia +25 °C

0°Caz+70°C

Max. prevadzkovy tlak

10 bar (1 000 kPa)

Minimalny pritokovy tlak pri +95 °C/
+110°C

0,5 bar/1,0 bar (50 kPa/100 kPa)

Svetelné indikdtory
(LED)
) + Indikator hlasenia
@ + V normalnej prevadzke LED svieti na zeleno

« LED svieti/blikd v pripade poruchy (pozri
kapitolu 10.1)

+ Indikator zvoleného regulac¢ného rezimu Ap-v, Ap-c
a konstantného poctu otacok

« Indikator zvolenej charakteristiky (I, Il, Ill) v rdmci

regulacného rezimu

+ Kombindcie indikacii LED pocas funkcie odvzdusne-

tlacidiel

Névod na montéz a obsluhu Wilo-Para
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Ovlddacie tlacidlo

‘\

3.1

Variabilny tlakovy
rozdiel Ap-v
(1,1, 1)

Hfm

Q/m/h

Konstantny tlakovy
rozdiel Ap-c
(1, 1, 1)

34

Stlacenie
+ Vyber regulaéného rezimu
« Vyber charakteristiky (I, Il, ) v rémci regulaéného reZimu
Dlho stlacit
- Aktivujte funkciu odvzdu3nenia (stlatte tlacidlo
na 3 sekundy)
« Aktivujte manualne opitovné spustenie (stlatte
tla¢idlo na 5 sekdnd)
- Zablokujte/odblokujte tlacidlo (stlatte tlacidlo
na 8 sekund)

Regulaéné rezimy a funkcie

Odporuca sa pri dvojpotrubnych vykurovacich systé-
moch s vykurovacimi telesami na zniZenie hluku prie-
toku na termostatovych ventiloch.

Cerpadlo zni%i dopravnd vysku pri klesajliicom prietoku
v potrubnej sieti na polovicu.

Uspora elektrickej energie v ddsledku prispdsobenia
dopravnej vysky potrebe prietoku a nizsim rychlostiam
prietoku.

Na vyber mate tri vopred zadefinované charakteristiky
(1,1, ).

Odpordcania pri podlahovom vykurovani alebo pri vel-
kych rozmeroch potrubia alebo vSetkych pouzitiach
bez nastavitelnej charakteristiky potrubnej siete

(napr. obehové Eerpadla), ako aj jednopotrubnych
vykurovacich systémoch s vykurovacimi telesami.
Regulaciou sa udrZiava konstantna nastavena dopravna
vy3ka bez ohladu na dopravovany prietok.

Na vyber mate tri vopred zadefinované charakteristiky
(1,1, ).
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Konstantné otdcRy
(1, 1, 1)

Externd reguldcia
prostrednictvom
signdlu iPWM

05 8565 93 100 PWM
%

Odporucanie v pripade zariadeni s nenastavitelnym
odporom zariadenia, ktoré vyZaduju konstantny prietok.

Cerpadlo bei v troch pevne zadanych stupfioch otacok
(1, 11, 1m).

OZNAMENIE

Nastavenie z vyroby:
Konstantny pocet otacok, charakteristika lll

Porovnavanie pozadovanej/skuto€nej hodnoty pre
regulaciu je preberané z externého regulatora.

Ako akéna velicina sa Cerpadlu privadza signal PWM
(modulécia 3irky impulzu).

Regulator vytvarajlci signadl PWM vysle Cerpadlu
periodicky rad impulzov (strieda - &initel plnenia)
podla DIN IEC 60469-1.

ReZim iPWM 1 (pouzitie kiirenia):

V reZime iPWM 1 st otacky Cerpadla regulované v zavis-

losti od vstupného signalu PWM.

Reakcia pri preruseni kabla:

Ak je signalny kabel oddeleny od Cerpadla, napr.

nasledkom prerusenia kabla, pocet otacok cerpadla

sa zvysi na maximalne otacky.

Vstup signalu PWM [%)]

<5: Cerpadlo beZi pri maximéalnom potte otacok

5—85: Pocet otacok Cerpadla klesd linearne
% Nmax Na Nmin

85 — 93: Cerpadlo beZi pri minimdlnom pocte otdcok
(prevadzka)

85 — 88: Cerpadlo beZi pri minimalnom potte otacok
(rozbeh)

93 — 100:Cerpadlo sa zastavi (pripravenost)
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Odvzdusnenie

Manudlne opéitovné
spustenie

Zablokujte/
odblokujte tlaidlo

ARtivovanie
nastaveni z vyroby

36

ReZim iPWM 2:

V reZime iPWM 2 st otacky Cerpadla regulované v zavis-

losti od vstupného signalu PWM.

Reakcia pri preruseni kabla:

Ak je signalny kabel oddeleny od Cerpadla, napr.

nasledkom prerusenia kabla, Cerpadlo sa zastavi.

Vstup signalu PWM [%]

0-7: Cerpadlo sa zastavi (pripravenost)

7 —15: Cerpadlo beZi pri minimalnom poéte otacok
(prevadzka)

12 - 15: Cerpadlo beZi pri minimalnom potte otacok
(rozbeh)

15 — 95: Pocet otacok Cerpadla stupa linearne
% Nmin Na Nmax

>95:  Cerpadlo beZi pri maximalnom pocte otacok

Funkcia odvzdusnenia sa aktivuje dlhym stlaenim
ovladacieho tlacidla (3 sekundy) a automaticky
odvzdusnuje cerpadlo.

Vykurovaci systém sa pritom neodvzdusiuje.

Manudlne opéitovné spustenie sa aktivuje dlhym
stla¢enim ovladacieho tlatidla (5 sekdnd) a v pripade
potreby odblokuje Eerpadlo (napr. po dlh3om odstaveni
pocas leta).

Blokovanie tlaidiel sa aktivuje dlhym stladenim ovla-
dacieho tlacidla (8 sekuind) a zablokuje nastavenia

na Cerpadle. Chrani pred nelimyselnou alebo neoprav-
nenou zmenou nastaveni ¢erpadla.

Nastavenia z vyroby sa aktivuju stlalenim a podrZzanim
ovladacieho tlacidla pri si¢asnom vypnuti cerpadla.

Pri opdtovnom zapnuti beZi ¢erpadlo podla nastaveni

z vyroby (stav pri dorueni).
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PouZivanie
v rozpore s ticelom
pouZitia

Ucel pouzitia
Vysoko Ucinné obehové cerpadla konstrukéného radu
Wilo-Para slizia vylucne na cirkulaciu médii v teplovod-
nych vykurovacich zariadeniach a podobnych systé-
moch s neustale sa meniacimi prietokmi.
Pripustné média:
+ Vykurovacia voda podla VDI 2035
(CH: SWKI BT 102-01).
+ Zmesivody a glykolu* s maximalne 50 %-nym podie-
lom glykolu.
* Glykol ma vyssiu viskozitu ako voda. Pri primesiach
glykolu je potrebné upravit parametre ¢erpania ¢erpadla
podla zmie3avacieho pomeru.

OZNAMENIE

V zariadeni pouZivajte vyhradne zmesi pripra-
vené na pouZzitie. Cerpadlo nepouZivajte
na zmieSanie média v zariadeni.

K pouZivaniu v stlade s Gicelom patri aj dodrZiavanie tohto
navodu a udajov a oznaceni uvedenych na Cerpadle.

Akékolvek pouZivanie presahujlice ramec Ucelu pouZitia
sa povaZzuje za pouzivanie v rozpore s Uicelom poufZitia
a vedie k strate akychkolvek narokov vyplyvajucich

zo zaruky.

& VAROVANIE!

Nebezpedenstvo poranenia alebo vecnych $kdd

v désledku pouzivania v rozpore s ti¢elom pouzitia!

+ Nikdy nepouZivajte iné nez urené Cerpané média.

+ Nikdy nedovolte, aby prace vykondavali neopravnené
osoby.

« Zariadenie nikdy neprevadzkujte mimo uvedenych limi-
tov pouZivania.

+ Na zariadeni nikdy nevykonavajte svojvolné prestavby.

+ PouZzivajte vyhradne autorizované prislusenstvo.

« Zariadenie nikdy neprevadzkujte s fazovou regulaciou.
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5
Rozsah doddvky

Prislusenstvo

Kontrola prepravy

Prepravné
a skladovacie
podmienky

Preprava a skladovanie

+ VysokoUcinné obehové Cerpadlo
+ Navod na montaz a obsluhu

PrisluSenstvo sa musi objednat zvlast, pre detailny
zoznam a popis pozri kataldg.

Zakdpit si mozno nasledujdce prislusenstvo:

+ Pripojovaci sietovy kabel

« Signalny kabel iPWM/LIN

+ Tepelnaizolacia

« Cooling Shell

Po dodani bezodkladne skontrolujte, ¢i pocas prepravy
nedoslo k poSkodeniam a ¢i je dodavka kompletna.
V pripade potreby okamzite podajte reklamaciu.

Chrafte pred vlhkostou, mrazom a mechanickym zata-
Zenim.

Pripustny teplotny rozsah: -40 °C az +85 °C
(na max. 3 mesiace)

InStalacia a elektrické pripojenie

Instalacia

Instaldciu smie vykonavat len kvalifikovany a odborny
montazny technik.

& VAROVANIE!

Nebezpelenstvo popalenia na horticich povrchoch!

Teleso cerpadla (1) amotor mokrobezného cerpadla (2)

samoZu vyrazne zahriat a kontakt s nimi mdZe sposobit

popaleniny.

+ Pocas prevadzky sa dotykajte len regulacného
modulu (5).

« Pred vykonavanim akychkolvek prac nechajte Cer-
padlo vychladnut.
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Priprava

& VAROVANIE!

Nebezpelenstvo obarenia v dosledku hortucich

médii!

Hortce ¢erpané média mbZu spbsobit obareniny. Pred

inStalaciou alebo demontazou cerpadla alebo pred

uvolnenim skrutiek telesa (4) dbajte na nasledovné:

« Vykurovaci systém nechajte Uplne vychladndt.

+ Zatvorte uzatvaracie armatury alebo vyprazdnite
vykurovaci systém.

Instalacia vo vniitri budovy:

+ Cerpadlo instalujte v suchom, dobre vetranom
priestore, ktory je chraneny pred mrazom.

Intalacia mimo budovy (vonkajsia in$talacia):

« Cerpadlo instalujte v 3achte s krytom alebo v skrini/
telese ako ochrane proti poveternostnym vplyvom.

« Cerpadlo chréfite pred priamym slnecnym Ziarenim.

« Cerpadlo chrafite pred dazdom.

+ Neustale prevetravajte motor a elektroniku, aby ste
predisli prehriatiu.

+ Teploty média a okolia nesmu byt vyssie ani niZsie ako
je pripustny limit.

+ Naindtalaciu zvolte dobre pristupné miesto.

+ Dbajte na pripustnd montaznu polohu (Fig. 2) Eer-
padla.

UPOZORNENIE!

Nespravna montazna poloha méZe poskodit ¢erpadlo.
Miesto montaZe zvolte podla pripustnej montaznej
polohy (Fig. 2).

Motor je nutné vZdy nainstalovat vo vodorovnej
polohe.

Elektrické pripojenie nesmie nikdy smerovat nahor.

+ Na ulahéenie vymeny Cerpadla nain3talujte pred
a za Cerpadlo uzatvaracie armatdry.
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UPOZORNENIE!

Priesak vody mdZe poskodit regulatny modul.

+ Hornl uzatvaraciu armatdru nasmerujte tak, aby
presakujtica voda nemohla kvapkat na regulany
modul (5).

Ak sa regulacny modul postrieka kvapalinou, povrch
sa musi osusit.

+ Hornd uzatvéraciu armatuiru nasmerujte do bocnej
strany.

+ Priinstalacii na privode otvorenych zariadeni musi
poistny privod odbocovat pred ¢erpadlom
(EN 12828).

+ Ukoncite vSetky zvaracie a spajkovacie prace.

+ Preplachnite potrubny systém.

« Cerpadlo nepouZivajte na preplachovanie potrubného
systému.

Instaldcia éerpadla Priinstalacii dbajte na nasledovné:

« Dbajte na smerovu $ipku na telese Cerpadla (1).

+ Cerpadlo namontujte bez mechanického pnutia
s vodorovne uloZzenym motorom mokrobezného
Cerpadla (2).

+ Na zavitové pripojenia nasadte tesnenia.

+ Naskrutkujte rarkové spoje.

+ Pomocou vidlicového kli¢a zaistite ¢erpadlo proti
otacaniu a pevne ho zoskrutkujte s potrubiami.

+ Pripadne opat namontujte tepelnd izolaciu.

= UPOZORNENIE!
= \ Nedostatocné odvadzanie tepla a kondenzovana voda
- % § mdZzu poskodit regulatny modul a motor mokrobez-
S ného &erpadla.
« Namotor mokrobezného cerpadla (2) neumiestfiujte
tepelnu izolaciu.
+ Zabezpelte priechodnost vSetkych otvorov pre
odvédzanie kondenzatu (3).
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6.2

VAROVANIE!

Riziko smrtelného zranenia vplyvom
magnetického pola!

Riziko smrtelného zranenia pre osoby s medicinskymi
implantatmi v désledku vplyvu permanentného mag-
netu zabudovaného v cerpadle.

+ Nikdy nedemontujte motor.

Elektrické pripojenie
Elektrické pripojenie smie vykondvat vylu¢ne kvalifiko-
vany elektrikar.

ANEBEZPEEENSTVO!
Riziko smrtelného zranenia vplyvom elektrického
napatia!
Kontakt s ¢astami veducimi elektrické napétie spdso-
buje bezprostredné riziko smrtelného zranenia.
+ Pred vSetkymi pracami odpojte napajacie napatie
a zabezpecte ho proti opatovnému zapnutiu.
« Nikdy neotvarajte regulaény modul (5) a nikdy neod-
strafiujte ovladacie prvky.

UPOZORNENIE!

Taktované napétie moze viest k poskodeniu elektro-

niky.

« Cerpadlo nikdy neprevadzkujte s fazovou regula-
ciou.

+ Pri poutZitiach, pri ktorych nie je jasné, i sa Cerpadlo
prevadzkuje s taktovanym napatim, musi vyrobca
regulacie/zariadenia potvrdit, Ze Zerpadlo je pre-
vadzkované so sinusovym striedavym napatim.

« Zapinanie/vypinanie ¢erpadla prostrednictvom tria-
kov/polovodi€ovych relé je nutné v ojedinelych pri-
padoch preskus3at.
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Priprava

Pripojenie sietovy
kdbel

Druh pridu a napétie musia zodpovedat tdajom uve-

denym na typovom Stitku (6).

Maximalna predradena poistka: 10 A, pomala.

Cerpadlo prevadzkujte vyluéne so sinusovym strieda-

vym napatim.

Zohladnite frekvenciu spinania:

- Zapnutia/vypnutia prostrednictvom siefového
napitia = 100/24 h.

- = 20/h pri spinacej frekvencii 1 min. medzi zapnu-
tiami/vypnutiami prostrednictvom sietového
napdtia.

Elektrické pripojenie vytvorte pomocou pevného pri-

pojovacieho kabla so zastrckou alebo spinacom vset-

kych pélov s rozpatim kontaktov minimélne 3 mm

(VDE 0700/¢ast 1).

Na ochranu pred priesakom vody a na odlahZenie

tahu na kéblovej priechodke pouZite pripojovaci

kabel s dostato¢nym vonkajsim priemerom

(napr. HO5VV-F3G1,5).

Pri teplotach média nad 90 °C pouZite pripojovaci

kdbel s tepelnou odolnostou.

Zabezpecte, aby sa pripojovaci kabel nedotykal

potrubi ani Cerpadla.

Namontujte pripojenie na siet (Fig. 3):

1. Standard: 3-Zilovy zaliaty kdbel s mosadznymi kab-
lovymi dutinkami

. Volitelné: Sietovy kabel s 3-pdlovym zastrénym
konektorom

3. Volitelné: Kabel Wilo-Connector (Fig. 3, pol. b)

Obsadenie kablov:

1 7lty/zeleny: PE (@)

2 modry: N

3 hnedy: L

Zatlacte aretacnu hlavu 3-pélovej zastrcky Cerpadla
a zastreku zapojte na zastrckovom module (12) regu-
la¢ného modulu, musi zacvaknit (Fig. 4).

N
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Pripojenie
Wilo-Connector

Pripojenie
k dostupnému
pristroju

iPWM/LIN-pripojka

Montaz konektora Wilo-Connector

+ Pripojovaci kabel oddelte od napéjacieho napitia.

- Dbajte na obsadenie svoriek (& (PE), N, L).

+ Pripojte a namontujte Wilo-Connector (Fig. 5a aZ 5e).

Pripojenie cerpadla

+ Uzemnite cerpadlo.

+ Wilo-Connector pripojte k pripojovaciemu kablu tak,
aby v fiom bol zaisteny (Fig. 5f).

Demontaz konektora Wilo-Connector

+ Pripojovaci kabel oddelte od napéjacieho napitia.

+ Pomocou vhodného skrutkovaca odmontujte
Wilo-Connector (Fig. 6).

Cerpadlo sa mbze v pripade vymeny zapojit priamo
na dostupny kabel cerpadla s 3-pdlovou zastrékou
(napr. Molex) (Fig. 3, pol. a).
+ Pripojovaci kabel oddelte od napéjacieho napitia.
s ZatlaCte aretacnd hlavu namontovanej zastréky
a vytiahnite zastrcku z regulaéného modulu.
+ Dbajte na obsadenie svoriek (PE, N, L).
« Zastrcku zariadenia zapojte do pripojenia pomocou
zastreky (12) regulaéného modulu.

Zapojte signalny kabel iPWM/LIN (prislusenstvo)

« Zéstréku signdlneho kabla pripojte k pripojke iPWM/
LIN (11) tak, aby v flom bol zaisteny.

iPWM:
+ Obsadenie kablov:
1 hnedy: PWM vstup (z reguldtora)
2 modry alebo 3edy: Kostra signalu (GND)
3 &ierny: PWM vystup (z Eerpadla)
+ Vlastnosti signalu:
- Frekvencia signalu: 100 Hz - 5 000 Hz
(1 000 Hz nominalne)
- Amplitida signélu: Min. 3,6 V pri 3 mA do 24 V
pre 7,5 mA, absorbované rozhranim cerpadla
- Polarita signalu: ano
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LIN:
+ Obsadenie kablov:
1 hnedy: 12V DC az 24V DC (+/-10 %)
2 modry alebo $edy: Kostra signalu (GND)
3 &ierny: Udaje o zbernici LIN
+ Vlastnosti signalu:
- Rychlost zbernice: 19200 bit/s

UPOZORNENIE!
Pripojenie siefového napitia (230 V AC) ku komunikag-
nym kolikom (iPWM/LIN) znigi vyrobok.

+ Na PWM vstupe je maximalna Uroven napatia 24 V
taktovaného vstupného napatia.

Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky smie vykonavat len kvalifiko-
vany a odborny montazny technik.

Odvzdusnenie

+ Zariadenie odborne naplrite a odvzdusnite.

Ak sa Cerpadlo automaticky neodvzdusni:

+ Aktivujte funkciu odvzdu$nenia prostrednictvom
ovladacieho tlacidla, stlacte tlacidlo na 3 sekundy.

= Funkcia odvzdusnenia sa spusti, trva 10 mindt.

= Horné a spodné rady LED striedavo blikaju v intervale
1 sekundy.

+ Ak chcete funkciu prerusit, podrzte na 3 sekdnd stla-
¢ené ovladacie tlacidlo.

OZNAMENIE

Po odvzdus$neni bude LED indikator zobrazovat
predtym nastavené hodnoty Cerpadla.
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7.2 Nastavenie regulaéného reZimu
Vyber regulaéného Vyber LED regulaénych reZimov a prisludnych charakte-
reZimu ristik sa uskutoCfuje v smere hodinovych ruciciek.
@ « Kratko stlacte ovladacie tlacidlo (na cca 1 sekundu).
= LED zobrazia prislusny nastaveny regulacny rezim

a charakteristiku.

NP
Regulacny rezim

1. Kon3tantné otacky I
/
[}
:
2. Kon3tantné otacky
/
L]
0
3. Xar_isbiln{/ tlakovy rozdiel Il
\ p
L
0
'S Xar_iebiln{/ tlakovy rozdiel ||
\ p
[ ]
:
5. Xaljebilnf/ tlakovy rozdiel |
\ P
[ ]
s
6. Eonétantn{/ tlakovy rozdiel |l
| p-c
o
.

Konstantny tlakovy rozdiel |
Ap-c

N
ol .—n
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s LED indikator Regulaény rezim Charakteristika

8.

Konstantny tlakovy rozdiel |
Ap-c

Konstantné otacky 11}

o
.IIIO\E

Zablokujte/
odblokujte tlaidlo

+
*

ARtivovanie
nastaveni z vyroby

46

9. stlaéenim tlalidla sa opét dosiahne zakladné nasta-
venie (kon3tantny pocet otafok / charakteristika Ill).

+ Pomocou ovladacieho tlacidla aktivujte blokovanie
tlacidiel, stlacte tlacidlo na 8 sekind, kym kratko
nezablikd LED zvoleného nastavenia, potom tlacidlo
pustite.

= LED neustale blikaju v intervale 1 sekundy.

= Ak je aktivované blokovanie tlacidiel, nastavenia
Cerpadla sa nemdzu zmenit.

+ Deaktivacia blokovania tlacidiel sa vykona rovnakym
spdsobom ako aktivécia.

OZNAMENIE
Pri vypadku napajacieho napatia zostavajd
vietky nastavenia/indikatory zachované.

Nastavenia z vyroby sa aktivuju stlacenim a podrzanim
ovladacieho tlacidla pri si¢asnom vypnuti cerpadla.
+ Ovladacie tlacidlo podrzte stlacené pocas

najmenej & sekdnd.
= V3etky LED zablikaju na 1 sekundu.
= LED posledného nastavenia zablikaji na 1 sekundu.
Pri opdtovnom zapnuti beZi Eerpadlo podla nastaveni
z vyroby (stav pri dorueni).
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8 Vyradenie z prevadzky

Zastavenie Cerpadla

V pripade poskodeni na pripojovacom kabli alebo inych

elektrickych komponentoch okamZite zastavte Cer-

padlo.

- Cerpadlo odpojte od napajacieho napitia.
+ Kontaktujte servisnu sluzbu Wilo alebo odborného

technika.

9 Udriba

Cistenie - Pomocou suchej utierky Eerpadlo pravidelne opatrme
Cistite od necistot.
+ Nikdy nepouZivajte kvapaliny ani agresivne Cistiace

prostriedky.

10 Poruchy, priciny porich a ich odstrafovanie
Odstrafiovanie pordch smie vykonavat vylu¢ne kvalifiko-
vany Specializovany pracovnik. Prace s elektrickymi pripoj-
kami smie vykonavat vylu¢ne kvalifikovany elektrikar.

Poruchy Priciny Odstranenie
Cerpadlo pri Chybna elektricka Skontrolujte poistky
zapnutom pri- | poistka

vode elektric- | Cerpadlo je bez

Odstrante vypadok elektrického

kého pradu elektrického napatia
nebeZi napﬁtia
Cerpadlo Kavitacia Zvyste tlak systému v ramci pripust-
je hluéné v d6sledku nedo- ného rozsahu
statocného tlaku Skontrolujte nastavenie dopravnej
na privode vysky a v pripade potreby nastavte
nizsiu vysku
Budova Tepelny vykon Zvyste pozadovanu hodnotu

sa nezohrieva vykurovacich ploch

je prilis nizky

Névod na montéz a obsluhu Wilo-Para
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10.1 Poruchové hlasenia

+ LED na hlasenie poruchy zobrazuje poruchu.
« Cerpadlo sa vypne (v zavislosti od kédu poruchy),
pokusa sa o cyklické opatovné spustenie.

LED diéda  Poruchy Priciny Odstranenie
Blokovanie Rotor je zablokovany Aktivujte manu-
svieti Pripojenie kon- | Chybné vinutie dlne opdtovné
< inuti tenie alebo sa
na cerveno | taktovAvinutie spust
obratte na ser-
visnu sluzbu
Podpitie/ Prili§ nizke/vysoké
prepdtie napajacie napdtie Skontrolujte sie-
. na strane siete fové napitie a
blika 2 s - ¢ s .
M Nadmerna tep- | Prilis teply vnitorny pouzivania, vyZzia-
na cerveno . o o
lota modulu priestor modulu dajte si servisnu
Skrat Prili§ vysoky prad sluzbu
motora
Generatorova Hydraulika cerpadla
prevadzka vykazuje prietok,
Cerpadlo vsak nema
Ziadne sietové napdtie Deriralin
s Chod nasucho Vzduch v erpadle KONtrolujte
blika . > ., sietove napatie,
na cerveno/ PretaZenie Tazky chod motqra. mno¥stvo/tlak
zeleno Ce.rpad.lo SElpI‘E\.la.d?—‘ vody a podmienky
kuje mimo Specifikacie kel
(napr. vysoka
teplota modulu).
Otacky su nizsie ako
v normalnej prevadzke
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Manudlne opéitovné
spustenie
°

@]
BEE
/

ﬂ\i

k=5

HHH
KK

10mn

. Cerpadlo sa automaticky pokusi o opatovné spuste-
nie, ked sa rozpozna blokovanie.

Ak sa Cerpadlo automaticky znova nespusti:

+ Aktivujte manualne opdtovné spustenie prostrednic-
tvom ovladacieho tlacidla, stlacte tlacidlo
na 5 sekdnd, potom ho pustite.

= Funkcia opatovného spustenia sa nastartuije,
trva 10 mindt.

= LED blikaju za sebou v smere chodu hodinovych
ruciciek.

+ Ak chcete funkciu prerusit, podrzte na 5 sekund
stlacené ovladacie tlacidlo.

. OZNAMENIE

Po vykonanom opdtovnom spustenl zobrazi LED
indikator predtym nastavené hodnoty Cerpad|a.

Ak poruchu nie je mozné odstranit, kontaktujte
odbornika alebo servisnii sluzbu Wilo.

Névod na montéz a obsluhu Wilo-Para 49
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Likvidacia

Informiécia o zbere pouZitych elektrickych a elektro-
nickych vyrobkov

Likvidacia v stlade s predpismi a spravna recyklacia
tohto vyrobku zabrani Skodam na Zivotnom prostredi
a ohrozeniu zdravia os6b.

OZNAMENIE
Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!

=V Eurdpskej Gnii sa tento symbol méZe objavit
na vyrobku, obale alebo v sprievodnej doku-
mentacii. To znamena, Ze prislusné elektrické
a elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat
s domovym odpadom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu prislus-

nych pouzitych vyrobkov dodrzte nasledujice body:

+ Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych
zberni, ktoré st na to urcené.

+ Dodrzte miestne platné predpisy!

Informécie o likvidacii v silade s predpismi si vyZiadajte

na prislusnom mestskom trade, najblizSom stredisku

na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, u ktorého ste

si vyrobok kapili. Dalsie informacie tykajlice sa recyk-

lacie najdete na www.wilo-recycling.com

Wilo SE 08/2022
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